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F. t. beslutn. vedr. Beskyttelse af Afrikansk-Eurasiske Migrerende Vandfugle

to identify priority topics and areas for
training and cooperate in the development
and provision of appropriate training pro-
grammes; .

(§) develop and maintain programmes to raise
awareness and understanding of migratory
waterbird conservation issues in general
and of the particular objectives and provi-
sions of this Agreement;

(k) exchange information and result from re-
search, monitoring, conservation and edu-
cation programmes; and

() cooperate with a view to assisting each oth-
er to implement this Agreement, particular-
ly in the areas of research and monitoring.

ARTICLE IV

Action Plan and Conservation Guidelines

1. An Action Plan is appended as Annex 3 to
this Agreement. It specifies actions which the
Parties shall undertake in relation to priority
species and issues, under the following head-
ings, consistent with the general conservation
measures specified in Article III of this Agree-
ment:

(a) species conservation;

(b) habitat conservation;

(c) management of human activities;
(d) research and monitoring;

(e) education and information; and
() implementation.

2. The Action Plan shall be reviewed at each ‘

ordinary session of the Meeting of the Parties,
- taking into account the Conservation Guide-
lines.

3. Any amendment to the Action Plan shall

be adopted by the Meeting of the Parties, tak-
ing into consideration the provisions of Article
III of this Agreement.

4. The Conservation Guidelines shall be sub-
mitted to the Meeting of the Parties for adop-
tion at its first session, and shall be regularly re-
viewed. ' ‘

ARTICLE V
Implementation and Financing
1. Each Party shall:
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védomradeforvaltning med henblik p4 at
pépege de vigtigste emner og omrader for
uddannelse og samarbejde i udarbejdelsen
og udviklingen af fornedne uddannelses-
programmer,

() udarbejde og gennemfore planer for at ska-
be opmerksomhed om og forstielse for ge-
nerelle sporgsmal vedr. beskyttelse af
migrerende vandfugle og szrligt for emner-
ne og bestemmelserne i denne aftale.

(k) udveksle informationer og resultater vedr.
forskning, overvagning, fredning og uddan-
nelsesprogrammer, og '

(1) samarbejde med henblik p3 at bista hinan-
den med at gennemfore denne aftale seerligt
inden for omraderne forskning og overvag-
ning.

ARTIKEL IV
Handlingsplan og rethingslihier Sfor beskyttelse

1 En handlingsplan er tilfgjet denne aftale
som bilag 3. Den fastsetter de tiltag, parterne
skal iveerksaette i forhold til serlige arter ogem-
ner, i overensstemmelse med de generelle be-
skyttelsesforanstaltninger. fastsat i artikel II i
denne aftale og i forhold til de felgende emner:

(a) artsbeskyttelse

(b) bevaring af levesteder,

() styring af menneskelige aktiviteter,
(d) forskning og overvagning, .

(e) uddannelse og information samt
(f) gennemforelse :

2. Handlingsplanen vurderes ved hvert ordi-
nzrt partsmede under hensyntagen til ret-
ningslinierne for beskyttelse. ‘

3. Enhver tilfojelse til handlingsplanen skal
vedtages af partsmgdet under iagttagelse af be-
stemmelserne i artikel I1I i denne aftale.

‘4.’ Retningslinierne for‘ beskyttelse skal fore-
leegges til vedtagelse i forbindelse med det for-
ste partsmode og skal vurderes jaevnligt. 4

ARTIKEL V

Gennemforelse og finansiering

1. Hver part skal:

Fremsatte lovforslag (undt. finans- og tillegsbev.loviorslag)



